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PANORAMA BĂTĂLIEI DE LA WATERLOO 
ŞI. .. BĂTĂLIA AŞA CUM A FOST 

Dr. Adrian-Silvan Ionescu 

Bătălia de la Waterloo este o enigmă. Ea e la fel de nelămurită 
'ii pentru cei ce-au câştigat-o, ca şi pentru cel ce-a pierdut-o. („) 
Pentru noi Waterloo nu este decât ziua uluitoare a libertăţii. 
Victor Hugo 

D e 185 de a111 , localitatea 
Waterloo a intrat în isto ri e ca locul 
epocalei bă tălii care a pus capă t 

mare]uj vis al ]uj apoelo n de a 
crea o Europă unită sub sceptrul 
său . s piraţ:iil e sale au prins 
vi aţă abia în co ntemporaneitate, 
când globali zarea a deverut o 
realitate. După cum se ştie, mjcul 
sa t \'<1a terloo nu a avut nici un 
rol în timpul confruntă rii djntre 
armatele Primului Imperiu ş i cele 
ale coaliciei ancifranceze. Se aAa 

) 

la oa recare di stanţă de câmpul de 
l uptă , aşa cum remarca, la aproape 
30 de ani după aceea, Victor Hugo: 
„Fără să fi contribuit în vreun fel 
la bătălie, Waterloo a rămas la o 
jumă tate de leghe departe de ca. 
Mont-Saint-Jean a fos t bombardat. 
H ougoumont a ars, Papei t a ar , 
Plancenoit a ars, H rue- ainte a fost 
luat cu asalt, Belle-Alliance a văzu t 

îmbrăţişarea celo r doi învingă to ri ; 

numele acesto r l ocalită ci abia 
) 

sunt cuno cute; iar \Xlaterloo, care 
n-a luat de loc parte la lup tă, are 
toată cinstea." 1 D eciz ia ca lupta 
să ia numele l ocalităw acesteia i-a 

) 

apa rţinut duceluj de Wellington 
care a considerat că Waterloo poate 
fi pronunţat mai u or de brita nici .2 

La scurt timp după instaurarea 
păcii, s-a luat hotă râ rea ca, în acest 

loc, să fi e riillcat un mo nument care 
să comemoreze victoria repurtată 

asupra lw apoleon. În consecin ţă, 
reli efu] locului unde s-a dat bătălia, 
iruţi al vălurit ş i străbătut de m ul te 
viroage care au îng reunat evolu ţia 

trupelo r beligerante - spre a nu 
mai vorbi despre faciillcuJ „drum 
adâncit" ca re a frânt începutul şarjei 
cujrasierilor3 - a fo t moillficat, în tre 
1824 i 1826, într-o câmpie oarbă 
prin ruvelarea rezul ta tă djn adunarea 
pămânruJuj nece ar edjfică rii 

mamelonului surmontat de leul de 
fier, înalt de 4,45 m i cân tărind 

28 to ne, operă a sculpto ru lw Van 
Geel illn Malines. Movila Leulw 
a fost riillca tă în locu] unde a fost 
ră nit, în momentul când a încercat 
să oprea că atac u] Gărz ii Imperiale 
franceze, tân ă rul prinţ Wilhelm 
de Orania - fiul proaspătulw rege 
al Ţă rilor de Jos, Will1elm I -, care 
primise comanda Corpuluj I al 
armatei lw Wellington. Pământul 

a fost cărat în spinare, în co uri , 
de fe meile illn Liege. Movila are o 
înălţim e de 41 m ş i se poate ajunge 
la vârf, unde se a A ă leul, urcând 
cele 228 de trepte. D e aco lo poa te 
fi privit, de jur împrejur, locul 
de bă true . Pano uri cu exp licaţia 

mi şcă rii trupelo r sunt plasate l â ngă 

parapetul metaljc. Când, după aru, 
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Clădirea Panoramei 

ducele de \'{.'dlingto n a făcut o i zi tă 

la \Xlate rl oo, a fost indignat că i-a 
fost schi mbat câmpul de luptă. 

Cu câţi\ .1 ani în urmă, a fost 
tradusă în româneşte cea mai 
amplă ş i mai co rectă sinteză privind 
desfă urarea confru ntă rii dintre 
armata franceză i trupele coaliţiei, 
Bătălia. Aşa a fost la \Xlaterloo (Ed. 
Bic AU, Timi oara, 2005), d a torată 

istoricului i romancierului italian 
Alessandro Barbero lectură 

esenţială pentru o ricine este 
interesat de aces t sub iect. 

La baza movil ei a fost ridicată , 

la începutul secolului XX, o 
construcţie de plan circular în 
ca re a fost in sta l ată panorama 
bătăli e i , menită a marca ani versarea 
cente narului evenimentului, ale 
cărui ceremonii se pregăteau pentru 
anul 1915 clar care nu au mai avut loc 
di n cauza izbucnirii unui alt conAict 
armat ale căru i proporţii au depăşit 

cu mult campaniile napoleo niene, 
Războ iul cel Mare. 

Pictura, lungă de 11 O m ş i îna ltă 

de 12 m, a fost terminată în 1912 iar 
autorul ei a fost Lo ui s Dumo ulin, 
pictor al Marinei franceze, ajutat 
de a lţi câţi ,·a a rti şti, Robiquet, 
Malcspina şi D esva rrcu x. Fiind 
executată de plas tici eni francez i 
era evident că ca trebuia să reAecte 
punctul de vedere franţu zesc. Aşa 

că a fost ales mo mentul cu lminant 
al bătăliei, clin jurul o rei 16, când 
mareşalul J\{ichel ey, fără bicorn, 
cu uni fo rma descheiată şi un epo let 
tăiat de o Io itură de sabie, a preluat 
personal comanda arjei cavaleriei. 
O panoramă care reprezenta 
punem] de vedere englezesc asupra 
confruntării fusese executată 

imediat după luptă şi expusă, 

multă vreme, la Londra dar a 
dispărut încă din secolul al XIX
lca. Panoramele erau , în ace l veac, 103 
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Clădirea Panoramei văzută de pc Movila Leului 

o cLi stracţie populară foa rte gustată 
dar, adesea, cădeau pradă focului 
declan şat în ba răcil e din lemn unde 
erau prezentate sau se deteriorau în 
timpul strângerii şi al transportului 
dintr-un loc într-altul, pentru că, 

de cele mai multe ori, se aAau în 
proprietatea unui antreprenor ce 
voia să scoată un profit maxim 
din investiţia făcută ş i le itinera în 
diverse ora e, ca atracţie de bâlci. 

În s paţiu l ce precede panorama, 
vizitatorii sunt introdu ş i în subiect 

prin documente de epocă, prin 
in formaţii despre situaţia politică şi 
militară a E uropei clin acel moment, 
po t vedea armament, echipament 
şi uni forme contemporane luptei, 
portrete de comandanţi, litografii 
ş i picturi inspirate de conflict. 
Apoi pătrund în rotonda unde se 
aA ă magistrala pictură bataillistă a 
cărei realizare necesită cuno tinţe 
peciale de perspectivă, de tactică 

militară, de dotare a trupelor şi 

nu în ultimul rând, de fizionomie 
umană de epocă pentru că 

tipologia combatanţilor de la 1815 
era cu totul alta decât aceea a 
contemporanilor pictorului. Pentru 
a accentua iluzia optică, pictura 
deja măiestru a temută ca să dea 
sugestia profunzimii, avea plasate 
în prim plan piese reale de ar tileri e, 
roţi i chesoane dezmembrate, arme 
pierdute, gardu ri , cuirase, că ti i 
mulaje de cai sau de so ldaţi morţi. 

O dezlănţuire el e trupuri umane i 
animale surprinse în furia încleştării 
pe viaţă pe moarte produc un 

Panorama - J\ laresal ul 1 ey conducand arncuJ 
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Panorama - şarja cuirasierilor francezi 

turbion copleşitor pentru ochiul 
' ·izitatorului . Un fond sonor în 
care se împle te c sunete de goarnă, 
voci, detunături, zăngănit de săbii, 
ropot de copite contribuie, în 
chip admirabil, la efectu l genera l. 
D ar aceasta nu era tot şi, pentru a 
ne împărtăş i din experienţa reală 

a frontului, am hotărât să luăm 

parte la reconstituir._a luptei ce se 
de făşoară, de un deceniu, Într-a 
doua decadă a lui Cireşa r, în week
endu] cel mai apropiat datei iniţiale, 
18 iunie. n alt motiv - nu însă cel 
definitoriu - de a ne alătura fani] r 
epocii napoleoniene din întreaga 
lume era i tentanta perspectiva 
a intrării libere la panoramă şi 

la Movila Leului ce era acordată 
tuturor celor care purtau uniformă 
de epocă, fie ea dintr-o tabă ră sau 
din alta.) 

Fascinaţi de mitul napoleonian 
şi dornici a ne mai adăuga un 
galon la uni forma deja copie ită ele 
onoru ri i distincţii primite pentru 
participarea la alte recons tituiri 

de bătălii din istoria modernă 

şi contemporană (vezi „Revista 
muzeelor" nr.2/ 2006 ş i nr. 2/ 2008) 
ne-am luat echipamentul necesar 
şi am plecat spre Wate rloo. u 
mergeam cu gânduri ascunse, ca 
Thenardier cel ce jefuia, în bezna 
nopţii, sold aţii căzuţi pe câmpul de 
onoare; şi nici nu ne arogam, la fel 
ca el, grade fictive care, mai apoi, 
să ne dea motivul de a deschide o 
cârciumă cu firma Au Sergent el e 
\'(/aterloo, aşa cum îşi descrie Victor 
I-l ugo personajul malefic şi destinul 
acestuia în romanu l „Mizerabilii" 4

• 

Mergeam, cu inimă zglobie de 
simpli oldaţi, să ne batem pentru 
Împărat ş i pentru glo ri a Franţei! 

Era vineri 20 iunie (două zile 
diferenţă faţă de data bătăliei) . m 
ajuns după-amiaza la Plancenoit, 
locul unde era stab ilită tabăra 

franceză. Am găsit un campament 
În curs ele con tituire: în iarbă '\'ictor I lugo, 

erau înfipţi ţăru i de care erau op.Cil. , P· 45-46 

înti nse sfori cc delimitau spaţiu l 

desti nat aşezării cortu rilor. Am 105 
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Panorama - ~arja lănc1cnlor roşu 

fost primiţi, pri ete n eşte, de Jan D e 
Coster, preşedinte al orga nizaţiei 

care se însărcin ase cu gestionarea 
evenimentului i care, în cadrul 
reînscenam, purta numele de 
capitain acri tain de la 8-eme 
D emi Brigade. Înalt şi slab, o figură 
simpatică, gl umeaţă, cu bicornul 
pus cam pe-o sprânceană, de sub 
care, la spate, se iţea părul şate n 

strâns legat, cu o panglică neagră, 
într-o coadă lungă. E l ne-a indicat 
locul und să ne a ezăm i ne-a 
oferit un cort. Pentru a ne aştern e 
culcuşu l ne-am servit, clin bel ş ug, 

cu paie luate dintr-un stog enorm 

J\ !onl.1 l..cului 

pe care se zbenguiau câţiva copii 
vo ioşi fo losindu-l drept derdelu ş . 

e-au fost date ş i lemne pentru a 
ne aprinde focul. Am ales câteva 
buturugi pentru a ne sluji de masă 

ş 1 scaune. 
În faţa corturilo r vecine era deja 

o inten să activitate: unii îşi sco teau 
hainele civile, moderne, i îmbrăcau 

Împănăşan.ia de di1111nca1ă 
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::,,peu r inset"t 

uniforme, alţii î i curăpu armele 
sau îş i lustru iau î ncă lţămin tea, 

un toboşar strângea co rzile 
pentru a înti nde mai b ine pielea 
instrumentului său . c-am pus 
ş i noi unifo rmele şi am plecat să 
in spectăm tăbăra . O alee despărţea 

două şiru ri de corturi. Pe acea ta 
fuseseră săpate gropi la di s ta nţe 
egale, în care se aprin escră focuri 
stra nice pe care deja sfârâiau tigăi 

sau aburcau ceaune mari , înnegrite 
de vreme ş i de îndelungă fo losin ţă, 

supravegheate cu ochi expert de 
viva ndiere aprige. oţii lo r, doa r 
în panta! ni ş i ves te albe, î ncă l ţap 

cu abo p iar pc cap cu bo neta el e 
cazarmă da tă pe ceafă, despicau 
lemne sau aduceau apă . Mul p 
pncau Între clinp pipe albe, ele lut. 
D ar erau ş i câpva ca re, igno rând 
epoca în ca re e „mutaseră", nu 
se puteau abpnc să nu- i aprind ă 
o pgarc tă cu fi ltru . Totuş i , alte 

Caporalul şi familia sa 

Toboşari britanici 

semne ale con temporanei tă ţii 

nu se p rea vedea u: te lefoanele 
celulare, ceasuril e ele mână sau 
uste nsilele ele bucătă rie cl in plas ti c 
o ri inox fusese ră eliminate, spre 
lauda pa rti cipanp lo r ce se pu tuseră 

abs trage clin rea li ta tea imediată. 
Ceva mai departe, pes te drum 

el e tabăra in fa nteriei, era tabăra 

cavaleriei. În fa ţa co rturilo r, pe 
capre ele lemn, erau aşeza te eilc, 
şab raccle i res tul h arnaşamentului ; 

a l ă turi erau rezemate cuirase ş i 

să bii iar în gă rz il e acestora erau 
înfipte căş ti sau căciuli Vînăto rii 

căl ă ri clin ga rdă se plimbau, cu 
mâinile în buzunare ş i pipele între 
clinp , îmbrăcap doar în veste peste 
cămăşi l e albe sau cu do lmanele 
cu bra nclemburguri pe umeri dar 
având pe cap boneta de cazarmă -
comoda bo nnet de po Licc, atât de 
asemănătoa re cu o scufi e de noapte, 
a că re i A amă , însă, nu e ra l ăsa tă să 107 
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Cimpoierii scoţ:ieni 

atârne pe-o parte ci era vârâtă sub 
clapele late ş i doar ciucurele era 
scos în faţă. 

ursa de apă potabil ă - un furtun 
prins la ţeava unei cişme l e - se aAa 
chjar l â ngă caii l egaţi la conovăţ. 

Pentru a te aproviziona trebwa să

ţ.i faci curajul de a înfrunta ri scul să 
primeşti o copită undeva trecând 
printre bidjvii ce fornăiau nervoşi; 
apoi să te propte ti pe cele câteva 
cără mizi bine înfipte în n ămolul 

ce mu tea m iur i să întinzi mâna 
pe sub un gard de sârmă ghimpată 
spre a aju nge să-ţi umpli plo ca. Am 
înfruntat toate riscurile pentru a ne 
potoli setea. lterior am descoperit 
că, în imediata apropiere, se aAa o 
„adăpătoare" mult maj acces ibtl ă i 
mai plăcută unde se adunaseră maj 
toci combatantii : o cârciumjoară , , 
vo l antă, amenajată într-un hambar, 
unde se putea bea, la ruscreţie, 

berc sau vin. D oar bani să- ti mru , 

Cosettc cărând gunoiul 
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fi rămas din ultima so ldă! D in 
păcate, cârciumarul era un adevărat 
Thenardier ce nu dădea băutură pe 
datorie ci doar cu bani pe in - spre 
regretul multora nu primea monetă 

istorică , napoleonii din vremea 
Imperiului (ş i nici chiar ludovicii 
Vechiului Regim) ci doar euro.„ O! 
dulce ţărâm aJ globalizării! 

pre seară, tabăra s-a mărit cu un 
masiv contingent de ruşi care urmau 
să constituie o unitate lituaniană din 
armata lui apoleon. rau mulţi , 

foarte mulţi . i-au întins cortu.rile 
la extremitatea taberei, unde era 
încă destul loc Liber. Mi unau, ca 
furnicile, în sus i-n jos, în g rupuri 
mici sau mai mari - pa rcă se temeau 
să nu se rătăcească - şi aduceau fân 
i lemne, cu roabe primitive sau 

pe prelate. Du"ă sosi rea lo r s-a i 
terminat întrc.=aga provizie de paic 
şi bururugi' Era de a teptat acest 
lucru pentru că ei ampli ficaseră 

cu încă o treime efecti\'u l forţe lo r 

franceze. 

Generalul Kellermann în fruntea cuirasierilo r 

urând s-a l ăsa t întunericul. 
Grupurile s-au trâns în jurul 
foc urilo r, di scutând cu îns ufl e ţire 

i ges ticulând larg, cu Lingu ra de 
lemn sau cu stacana de cositor în 
mână. În fata fiecărui co rt era câte 

' un felinar ce pâlpâia, pri tenos, 
aninat de un câ rlig de fier înfipt în 
pământ. Focul trosnea iar scânteile 
se înălţau spre cerul n<?pţi i ca ni şte 
artifi cii să rbătore ci. lncepusc să 
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bureze dar nimenj nu se si nchisea. 
Cântece şi râsete voioase se 
ridicau djn toate colturiJe taberei. 
În lumjna şovăi elnică a Aăcărilor, 
totul deveruse spectral. Încet-încet, 
tabăra s-a cu fundat în Linj şte. 

Am dormit excelent pe paiele m o i 
ş i în aerul curat ce pătrundea prin 
deschiderea cortului . Avusesem 
norocul să nu petrecem o noapte de 
nesomn, în ploaie, pe pământul gol, 
cum Li se întâmplase combatanţilor 
din ambele tabere în 1815. u a 
fost necesa r să sărim din cuku la 
sunetul goarne i căci ne trezisem 

demult la lumjna soarelui de vară ce 
aburea foaia albă a cortuluj. Am lua 
un mic dejun frugal din merindele · 
aduse de acasă: cârnaţi u scaţi ş i o 
fe li e zdravănă de pfune neagră. Iar, 
în loc de ceai ori ca fea, am băut apă, 
că a a e la vreme de răz boi! Ceilalţi 

cam arazi, îngrijiţi cum se cuvine de 
femeile ce-i însoţeau, se regalau cu 
o mlete i sorbeau cafele fierbinci 

' dar, de bi e ţ:ij româna i pierduţi 

printre s tră iru, cine să se ocupe ... 
Ofiţerii i-au făcut apariţia ş i au 

adunat trupa. Am fost incluşi într-o 
u ruta te „in terna ţ:iona l ă", Regimentul 

Aru leria prin orz 
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Tun în acţiune 

85 infanterie de linie, fo rmat din 
belgieni, olandezi, italieni, spanioli, 
câţiva englezi şi noi, valahii. Aceeaşi 
diversitate era şi în uni formele 
şi însemnele regimentare de pe 
ceacourile soldaţilor. Făceam parte 
din sectia a doua a celui de-al 

) 

patrulea pluton. Căpitanul nostru 
era un american cu barbă scurtă, 
roşie, înspicată şi chelie ascunsă 

sub bicorn. E xplicând planul de 
luptă şi programul ce urma să- l 

îndeplinim, se adresa oamenilo r 
în engleză iar vorbele sale erau 
traduse în franceză, o landeză şi 

Aamandă de un sergent rotofei şi 

poliglot, îmbrăcat cam neglijent, 
cu o jachetă albă pe te care avea 
trecută cureaua de care erau prinse 
baioneta şi sabia, şi ţinând în mână 
o nuielu şă. ăpitanul dădea, totuş i , 

ordi nele în franceză, dar cu accentul 
de rigoare. -a făcu t instrucţie şi 

comenzile au fost executate foarte 

Brirnnicii ş i comandantul obez 

c rect. La un moment dat, pe lângă 

noi au trecut, în galop, trei călăreţi. 
nul mi-a atras atenţia imediat: era 

înalt, subţire, cu favoriţi roşcovani , 

uniformă cu epo l eţi şi broderii 
aurii iar pe cap purta un bicorn cu 
galon de fir şi bordură de pene albe, 
de stru~. Toate aceste elemente 
desemnau o treaptă foa rte înaltă a 
ierarhiei militare. 

E ey! şopteşte camarad ul de 
l ângă mine. Era chiar „bravul 
bravilor", mareşalul ey! 
După vreo oră de in trucţie ni 

s-a dat Liber. Un camarad ne-a 
informat ca, la H ougoumont, este 
un târg unde ne puteam completa 
echipamentul. Trupele aliate, brita
nice ş i belgiene, erau aşezate în 
incinta Castelului de acolo. Aşadar 
ne-am aventurat în plină tabă ră 

inamică. D ar nimeni nu s-a sinchisit 
de aceasta şi am fost primiţi în mod 
amical . D e fapt, toţi erau atât de 
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Careul batanic aşteptând atacul cavaleriei franceze 

ocupa ţi cu pregă tirile ş i instrucţia 

încât nu d ădeau atentie celor câteva 
' zeci de „du şmani" care pătrunseseră 

printre ei. Aceeaş i acnv1tate 
febrilă s tăpâ nea locul: grada ţii îş i 

muş truluia u subordon aţii, ni te 
scoţi eni îş i împleteau unii altora 
plete le în cozi, alţii îş i aranjau ţinu ta 

sau s tăteau tol ă niţi pe i a rbă după 

ce-ş i luase ră micul dejun. Focurile 
în că fum egau. Trei pipers sco ţieni 

suflau, cu foc, în cimpoaiele lor. 

n vajnic s u s ţinător al coaliţiei 

anti napoleoniene plantase în 
faţa cortului o mascotă cu mesaj 
premo nito riu: pe o cruce minuscul ă 

era răs tigni t împă ra tul în vreme ce, 
la picioarele sale, s tă tea de s traj ă 

un soldat britanic de acelea i 
dimensiuni. 
Două fetiţe de 4 ş i 6 ani, încălţa te 

cu sabo ţi, trăgeau cu greu, un 
căruc i o r în care era un sac cu guno i. 
Cu chipuri angelice, încadrate de 

Garch impcnală porne~le la ntac 
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Împăratul pe front 

cârlionp blonzi, copilele păreau 

modelul ideal al lui Victor Hugo 
pentru Cosette din romanul deja 
citat mai sus. 

Sub un cort lug erau întinse mese 
de lemn pe care fuseseră aşezate 

mărfuri : amnare, cremene pentru 
puşcă, felinare, tacâmuri de fier, 
blide ş i căni, pipe de lut, catarame, 
curele ş i cartu iere, încălţăminte de 

piele sau sabop de lemn, mănu şi 

de l ână sau mănuşi albă, pentru 
mare pnută, ş i tot ceea ce-1 era 
necesar soldatului în campanie 
putea fi achiziponat de acolo, la 
preţu ri convenabile. Am cumpărat 
şi noi sabop ş i pipe de lut, ca să 
beneficiem de minimele comodităp 
ş i plăceri ostăşeşti din clipele de 
repaus: aerisirea picioarelor ostenite 

113 
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l\EVJ~Tlt rmrn.f.EL0R 

Grenadieru l A.S. Ionescu înainte de luptă 

de marş - căci doar ele sunt bunul 
cel mai de preţ al infanteristului! -
ş i fumatul unui tutun bun. 

Tot acolo era punctul de adw1are 
al ofiţerilor superiori şi de stat major 
- expoziţie strălucitoare de uniforme, 
hreturi, penaje şi decoraţii. 

e-am deplasat apoi la ultimul 
cartier general al lui apoleon unde 
era în plină desflişurare o ceremonie 
de înălţa re la grad de caporal a 
soldaţil or merituoşi la care asista 
şi împăratul, mareşalul ey ş i tot 
statul major. Rustam, mamelucul 
împăratului, se aAa tot timpul în 
prejma stăpânului, fie călare, fie pe 
jos. Purta turban vărgat, vestă verde 
şi alvari roşii, e \ridenţiindu-se prin 

exotismul veşmântului său o riental 
de restul uniformelor, în tonuri la 
fel de puternice. După ceremonie, 

apoleon s-a retras Îl1 cortul său 
spaţios, şi-a scos pălăria şi redingota 
gri şi s-a trântit, comod, pe un scaun 
pliant, de campanie. Iar oaspeţilor 
de vază ce asistaseră la eveniment 
- oficialităţi locale contemporane, 
susţinători şi b.i.netacători ai 

manifestării - le-a fost servită 

şampa.11ie de valeţii imperiali, Îl1 

livrele galonate şi cu peruci pe cap. 
e-am întors în tabără iar la 

orele 15 s-a sunat adunarea pentru 
a fi trecuţi în revistă de împărat. 
Pe un cal alb, a mers la pas prin 
faţa n oastră, privind cu atenţie i 
simpatie, fiecare chip, zâmbind 
ca la întâlnirea cu nişte prieteni 
dragi. (Memoria Împăratului era 
proverbială şi este ş tiut că putea să 
cheme pe nume pe oricare dintre 
militarii care se remarcaseră în 
luptă şi pe care-i răsplăti se) . Uralele 
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au izbucnit, spontan, clin toate 
gâtlejurile. În suită se aflau mare alul 

ey,generaluJ Kellermann, purtând 
cuirasă şi bicorn, câţ:iva ofiţeri de 
stat major şi , evident, Rustam. 

La plecarea comandanţijor s-au 
rupt rândurile ş i ne-am întors la 
cortu ri unde am beneficiat de câteva 
ore de odihnă . ăJdură se întetise , 
şi era greu de suportat, atât afară, 
cât şi la umbra de sub cort. Câţ:iva 
voluntari s-au adunat la sergent 
pentru a rula cartuşele clin hârtie 
de ziar, umplute cu puJbere neagră, 
ce urmau a fi folosite curând. 
La orele18 ne-a fost clistribuită 

această muniţ:ie: fiecare soldat se 
apropia de sergent, ridica uşor 

capacuJ cartuşierei iar acesta îi vâra 
înăuntru circa 20 de cartuşe. Pentru 
că amicul meu se îndeletnicea 
cu fixarea cremenei în cocoşul 

puş tiJor, am primit şi muniţ:ia sa. 
D ar, pentru că nu încăpea toată 

doar în cartuşiera mea, am luat-o 
în„. bonetă: sergentul , un durduliu 
generos - dar voind să şi scape de 
restuJ de muniţ:ie deja împachetată 
- mi-a umplut boneta cu tot ce mai 
rămăsese neîmpărţ:it celorlalţ:i, aclică 

vreo 35-40 de cartuşe. Acum să te 
ţ:ii fusiladă! 

Am fost încolonaţi şi am pornit 
Într-un marş de vreo 7-8 kilometri, 
cu întregul armament ş i echipament, 
spre câmpul de luptă. Toboşarii, 

printre care erau şi câţ:iva băieţaşi în 
vârstă de 6-7 ani, ţ:ineau cadenţa . n 
caporal chipeş, însoţit de neva tă şi 
de foca ado lescentă, ne îmbărbăta 
cântând, cu glas meloclios, „La 
Carmagnole" ş i „Aupres de ma 
blonde". oi ne alăturam la refren . 
Din când în când , eram opriţi pentru 
a ne mai oclihni dar şi pentru a face 

loc să treacă trupele căJări. Dintr
un imbold firesc de camaraderie, se 
aclama „Vive la cavalerie" sau, după 
caz, „Vive Ies cuirassiers" ori „Vive 
Ies hussards". CăJăreţ:ii ne zâmbeau 
cu satisfacţie şi recunoştinţă. 

Coloana infanteriei era urmată 

de un mare grup de femei, soţ:iiJe 

combatanţijor, toate îmbrăcate în 
haine de epocă şi pe cap cu câte 
un bonetă albă, scrobită, sau o 
pălărie cu pene, uneori chiar bicorn 
militar. U nele aveau ş i copii cu ele. 
Ca brave urmaşe ale lui Madame 

ans-Gene, se făceau utiJe dând apă 
sau bomboane celor osteniri - iar 
aceştia nu erau puţini. În preajma 
câmpului de luptă, acest cortegiu 
în fuste a fost oprit ş i , în ciuda 
protestelor, îndepărtat de jandarmi 
din faţa pericoluJui. 

ând am a1uns noi, lupta 
deja începuse. işte artiJerişti 

piperniciţi trăgeau, cu mare efort, 
tunul şi - l aşezau în baterie chiar 
în stâng noastră. Au deschis focuJ: 
bubuiturile ne asurzeau iar fumul 
ne învăJuia, înecăcios. Împăratul şi 
aghiotanţ:ii săi observau lupta clin 
spatele nostru . Imediat s-au înăJţat 
urale de „Vive I' mpereur!" iar 
el ne-a făcut un semn prietenesc, 
fluturând mâna în care ţinea 

cravaşa. 

Am înaintat şi ni s-a ordonat să 
încărcăm armele - încă rcarea în 
12 timpi. În faţa noas tră , pe ceruJ 
asfinţitului, se profilau englezii 
comandaţi de un ofiţer obez. 
Din când în când, linia roş ie a 
uniformelor lor clispărea în norul 
de fum alb al împu căturilor. 
Am tras şi n i o slavă. Subofiţerii 

încercau să păstreze formaţia. e 
împingeau de la spate spre a fi 115 
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cât mai strâ n şi unul în altul, umă r 

la umăr, şi Lipiţi de trăgătoru djn 
prima Linje, pentru efici enţa unw 
foc concentrat dar ş i pentru a evita 
acc identele de la puşca vecinulw. 
(După luptă, amicul meu român 
avea părul pârlit la tâmpla stângă şi 

pe ceafă de la explozwe pulberii run 
tigăiţa pu cij soldatu lw de lângă el.) 
S-a o rdonat foc de voie şi fiecare 
trăgea câ t putea de des. Deodată, 

puşca tovarăşulw meu a bubujt mai 
puterrucă decât de obicei iar reculul 
a făcut ca patul să-i sară cljn umăr, 
înspăimântător de periculos, spre 
fa lca mea, care mă aAam în spatele 
său , în linja a doua. Dacă nu m-aş 

fi ferit probabil că eram unul dintre 
primii răruţi ai luptei. u am aAat 
care a fos t cauza acelei grozave 
detunătu ri, probabil un cartuş cu o 
cantitate mai mare de pulbere sau 
o încărcare neatentă, de două ori 
succesiv, fără slobozirea armei. 

Fumul gros, cu gust acri şor, ne 
învălwse. Totul mj rosea a pucioasă. 
Ochii începuseră să ne usture. 
Soldaţii erau neg ri pe mâiru i pe 
faţă de la fumul împuşcă turiJor; 

dâre negre de pulbere le înconju rau 
buzele pentru că hârtia cartu şulw 

era ruptă cu dinţii. {ie mi s-a 
blocat pu şca după câteva focuri, 
fapt obi ş nujt în acea epocă. u 
am mai putut trage dar am rămas 

în formaţie ş i m-am păs trat relativ 
curat. Un camarad cam ş leampăt, 

pe a căruj faţă se amestecase praful 
de puşcă ş i sudoarea ş i se for mase 
un strat gros ş i lucios de parcă ar 
fi fost uns cu cremă ele ghete, m-a 
întrebat, cam ironic: „Eşci curat 
încă?" (Se parc că mulţi făceau un 
titlu de mândrie run a fi murdari , 
ponosiţi şi neraşi, spre a semăna 

mai bine cu soldaţii lui apoleon 
djn timpul celor 100 de zile. bjar 
în faţa mea mărşăluia nu camarad 
mărunţel, cu pantalo ruj de un crem 
îndoielllic, pliru ele noroi ş i p eti ciţi , 

uru fo rma ferferuţă, ca ş i când ar 
fi dormit în ea, iar pe cap cu un 
ceacou turcit, aşezat peste o scufie 
ele noapte, cu picăţele roşii. De 
raniţă, pe l ângă cana de tablă, ad.ma 
şi un jambon; altul avea o găină, 

încă n ej umulită, „recruziţiontă" illn 
ograda vreunw sătean - evident, 
toate erau butaforie căci, la carucula 
verii , alterarea ar fi fost iminen tă.) 

e-am retras în sat şi luptele au 
continuat pe stră zi. Mareşalul ey, 
descălecat, cu părul vâlvoi i sabia în 
mână, conducea ultima rezisten ţă. 

S-au încins lupte corp la corp. Un 
sapeur uriaş , ce mirosea a băutură -
căci încă de când po rrusem în marş 

se împărtăşise illn ploş tile unora 
djntre camarazi - făcuse prizoruer 
un englez la fel de voiruc ca el şi 

încerca să- l do boare trăgându- l de 
cureaua cartuşierei. i ş te scoţieru 

să ri seră sa-ş t salveze tovarăşul. 

Am încercat să-l ajut pe vlăjganul 
sapeur, dar britanicu ne-au copleş it 

şi l-au eljberat pe puşcaşul regal. 
Eram cu tow obosiri. Multi djntre , , , 
cei vl ăgujţi se aruncaseră la pământ 

şi făceau pe morţii. Vivandjerele, cu 
făcw în mfuru, se strecurau printre 
ei ş i - i întorceau cu faţa în sus, ca 
pentru a-i recunoaşte . 

Se făcuse ora 21, se întunecase şi 

lupta a încetat. Am fost încolonaţi 
i, în aplauzele publicului , am pornit 

în marş pe acelaşi drum. Greu la 
întoarcere! Nu s-a mai păs trat ruci 
formaţia, ruci cadenţa. Pu şti l e grele 
erau duse ci fiecare cum îi venea 
mai la îndemână, ca pe o lopată sau 
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ca pe o mactucă, pe umăr. f\j unş i 

în tabără mu lţi au căzut, adormiţi , 

pe maldărul de paie, fă ră a se mai 
spăJ a o ri a mânca. J\lţii au mai găs it 

puterea să meargă la „adăpătoa re", 

să-şi umezeasc-l, cu o cană de vin, 
gâtleju l uscat de praful i de uralele 
din timpul zilei. Împleticindu-se, 
unii se îndreptau, prin întuneric, 
spre gardul de sârmă pentru a se 
uşura. f\şa e la război! 

Din cauza efortului din aiun, a 
doua zi dimineaţa, unifo rma era 
încă umedă de transpiraţie. Am 
înti ns-o la soare, pe cort, spre a 
se zvânta. D ar nu a avut timp ă 

se usuce complet căci s-a sunat 
adunarea. Plutonul ele voltijori de 
lângă noi a îngenunchiat pentru 
,,împărtăşania" de dimineaţă: o 
vivandi eră rumenă şi surâzătoare, 

cu şorţ alb dinainte ş i păJă rie cu 
pene, a trecu t pe la fiecare soldat 
„cucernic" ş i i-a turnat un păhărel 

de rachiu din butoiaşul ce-l avea 
la şold , spre entuziasmul trupei 
care, astfel, îşi recăpă ta bărbăţia ş i 

abnegaţia. 

Apoi am fost încolonaţi ş i iar 
am plecat la luptă. Deş i era încă 

devreme soarele deja dogorea. Tot 
echipamentul ni se părea mai g reu 
decât în ziua preced entă: raniţa, 

cartuşiera, plosca făcută dintr-o 
tărtăcuţă ş i, mai ales, puşca. Pentru 
a se mai răco ri , sold aţii mergeau 
cu capul descoperit ş i - i puseseră 

ceacourile în ţeava armei. Marşul a 
fost oprit ele mai multe o ri , pentru 
odihnă. nii se aşezau pe 111arginea 
drumului , să - ş i tragă suAetul, 
alţii se înghesuiau la umbra celor 
câţiva arbo ri de pe partea opusă şi 

se răco reau cu un gât de apă din 
plo că. 

La una dintre aceste opriri îl 
observ pe Jacoub - un polonez, 
expert incontestabil în epoca lui 

apoleon, care s luj eşte drept 
consultant şti inţific al aces to r 
reconstltum - cum privea Movila 
Leului. Înto rs cu spatele spre 
trupe, uniforma lui sobră de ofiţer 
de stat majo r, se profila pe aburul 
ce se ridica deasupra câmpiei. 

u bicornul purtat „en bataille" 
(tranzvcrsal pe cap) părea însăşi 

întruparea Împăratului meditând 
la vremelnicia succesului în faţa 

monumentului victo ri ei britanice. 111 
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Am ajuns pe un teren agricol djn 
preajma Casteluluj H ougoumont. 
Inaintam cu greutate pnn lanurile 
de orz înalte până la burta cailo r. 
D e cea l altă parte a câmpuluj se 
vedeau Auturând, semeţe, steagurile 
britanice pe care se suprapuneau cele 
două cruci, ale Sfântuluj Gheo rghe 
ş i Sfântuluj Andrei. ArtiJe ri ş tij iar 
ş i -au tras, cu greu , tunurile lângă 
noi i ne-au încadrat. Cujrasierii şi 

vână torii căl ă ri francezi au pornit 
la atac, conduşi de mareşalul ey 
ş i s u s ţinuţi de uralele infanteriei. 
Cred că ei se di strau ce l mai bine 
căci porneau chjuind la galop i 
glumeau între ei o ri cu englezij care 
formaseră careul. D ar mai sufereau 
ş i accidente uneori : un cal s-a 
împiedjcat şi, în cădere, ş i -a prins 
călăretul dedesub t. Armăsaru l s-a 

' riclicat imediat ş i a luat-o la goană 
fără stăpân care a rămas la pământ. 

Deşi momentul era dramatic, 
sergentul nostru, a glumit, spre a 
ne încuraja: „Vedeţi? E mai bine 
la in fa nterie: eşti pe proprjjje 
picioare ... " 

Din rezervă, cum ne aAasem 
până atunci, am fost du ş i în prima 
linie. Camarazij strigau „Mort aux 
angali ses!" şi d escărcau armele spre 
tunicile roşii Din Aanc am fost 
atacaţi de belgieni şi ne-am apărat, 
cu furi e, până a intervenit cavaleria 
noas tră şi ne-a despresurat. 

Am făcut câţiva prizonieri -
unii fiindu -ne cunoscuti de la alte 

' reîn scenă ri , ne-am strâns mâj niJe 
i ne-am îmbrăţişat. Apoi a urmat 

' fbirlelll, I o şarjă a cavaleriei britaruce asupra 
p. 62-63 noastră şi ne-am constituit în careu spre 

a rezjsra şocu.lui ici urmă de cots 
Greys în armata inamjcă şi nici un 
comandant legendar precum ducele 

de Uxbridge: cavaleria engleză 

era formată aproape exclusiv clin 
amazoane drăgu ţe şi s urâzătoare 

ce abia îş i atingeau sabia de câ te o 
ţeavă de puşcă de-a noastră , făcând 

gropiţe în o braji când crucoteau de 
bucurie că ne atacaseră. Deşi s-ar 
fi potrivit de rninune cu această 

atmosferă des tinsă, voioasă, ce nu 
aducea deloc a măcel final, atunci 
când am fost încercuiţi şi copleşiţi, 

nimeni nu a strigat - precum 
general ul Cam bronne, comandantul 
Batio nuluj 2 djn Regimentul 1 de 
Vânători din Vechea Gard ă, cel 
din urmă care a rezistat puhoiulw 
britanjc-„Merde!", cuvânt indecent 
căruja Victor Hugo ii consacră un 
adevărat eseu apologetic: „ ă spw 
acest cuvânt ş i apoi să mo ri . Ce 
poate fi mai mare! („.) Omul care 
a câştigat bătălia de la Waterloo a 
fost Cambronne. Să trăzn eşti cu un 
as tfel de cuvânt tu netul care te ucide 
înseamnă să învingi. („.) Să faci 
clin cel din urmă cuvânt cel clintfu , 
amestecând în el strălucirea Franţei, 
să închei cu semetie Waterloo-ul 

' ca pe ultima zi a carnavalulw, să-l 

completezi pe Leonida cu Rablais 
(„ .) să ai de partea ta după măcel pe 
cel ce râde, e nespus de mult.' '5 

În linia trăgătorilor se strecurau 
şi fotografu profesio ni ş ti pentru a 
lua imagi ni cât mai vericlice. Spre a 
nu dj sto na, erau uniformaţi sumar, 
ca necombata nţi, dar înarmaţi cu 
apara te bune, cu o bjective mari, 
ce păreau adevărate ţevi de tun, pe 
care le ascundeau sub manta. 

S-a dat semnalul încetă rii focului 
Era deja ora prânzulw ş i se 
făcuse foarte cald. Viva nclierele se 
învârteau printre solda ţi i le dădeau 
apă ori, la cerere, le-o turnau pe 
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capul înfierbântat ş i pe sub gu ler, 
pe spmare. 
Înco lo naţi, am trecut printre 

şirurile de spectaro ri ce ne ovaţionau. 
La un mo ment dat, căpitanul nostru 
glumeţ, a ordonat să facem front 
sp re public, să punem baionetele la 
armă şi să si mulăm un atac. oi am 
făcut câţiva paşi spre spectatori, cu 
chipuri fioroase i urlând sălbatic. 

D ar ei nu s-au speriat ci, hohotind 
de râs la su rpri za ce le-o făcusem, 

ne-au aplaudat! 
Deşi faptul istoric fusese cu 

totul altul, de data aceasta marele 
învingător părea a fi apoleon. 
Englezii se făcuseră nevăzuţi de 
pe câmp. u observasem a fi fost 
vreun interpret al lui Wellington în 
partea adversă. Împăratul, călare 
pe calul său alb, fără obişnui ta- i 

redingotă gri ci în uniforma verde 
a şcolii de la Brienne cu epoleţii 

de aur pe umeri, a primit surâzător 
defilarea trupelor ce se retrăgeau de 
la locul luptei i se concentrau, de-o 
parte ş i de alta a arterei principale 
a localităţii Waterloo, chiar în faţa 

cafenelei Wellingron spre a-l aclama 
frenetic atunci când a trecut, însoţit 
de mareşalul ey, de Rustam şi de 
strălucitorul său stat major. Toţi 

am dat onorul. Bătrânii cu barba 
colilie din Vechea Gardă aveau 
ochii scăldaţi în lacrimi de bucurie. 
Fanfara interpreta, viguros, marşu l 

imperial ş i alte melodii din epocă. 
n venerabil sapeur cu mustaţă 

răsucită şi cercel în ureche - figură 

cunoscută nouă de la Austerlitz -
făcea câţiva paş i de dans ş i, imitând 
ge turile femeieş ti în această situaţie, 
îşi ţinea, cu delicateţă, co l ţu l şo rţului 

alb şi se învârtea în jurul puştii în 
ţeava căreia îşi aşezase căci ula de 

urs pe care, în fina] a sărutat-o, cu 
afecţiune, ca pe o fiinţă dragă. 

Am revenit în tabără . D e data 
aceasta nu am fost supuşi supliciului 
unui nou marş ci, încă rcaţi în 
aut0buze hodorogite, am fost duşi 
la destinaţie. M-am prăvălit, epuizat, 
pe pătură. u am si mţit când cortul 
a fost ridicat de deasupra mea -
sp re a fi înapo iat o rganizatorilor - şi 

am rămas, fă ră apărare, sub razele 
toride ale soarelui. D ar am fos t 
de teptat de ţăcănitu] aparatu lui un 
fotograf ce îşi completa portofoliul 
de campanie cu imaginea unui 
g renadier ostenit. Am crăpat un 
ochi i am privit, cam crunt, la acest 
paparazzo. „ u te deranja ... simte
te ca i când eu nici nu a fi aici ... " 
- îmi zise, împăciuitor, intrusul. 
r u avea rost să mă enervez. E l 
măcar îşi făcea meseria. Oricând 
ar fi putut veni oricine altcineva 
să mă inoportuneze: deja prin 
tabăra ce începuse să se strângă, 

mişuna un public curios ce, fă ră 

a cere voie, intra în corturi, băga 
dege tul în resturile de mâncare 
din ceaunele răcite, ati ngea armele, 
harna amentele şi echipamentul 
soldaţil or, punea întrebări naive ş i 

cerea informaţii despre viitoarea 
luptă. Lumea contemporană 

invadase intimi tatea cazonă a 
devotaţilor urmaşi ai lui apoleon. 
Însemna că visu l se s fârşise şi era 
cazul să ne îndreptăm, cu regret, spre 
casă. D ar ce magnifică experienţă: 
război adevărat, nu joacă! 

Fotografii de Adria11-Silva11 fonesm 
29-3 1 martie 2009 
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THE WATERLOO PANORAMAAND 
... THE BATTLE AS IT WAS 

Abstract 

The battle of Waterloo fought on 
the 18'h o f June 1815 was one of 
the most important events in the 
modern E uropean hi story. E ven 
though the fî ghting took place in 
severa! other spots such as: Mount
Saint-Jean, Chateaud 'H ougoumont, 
Papelo t, Plancenoit, and H aie
Sainte whiJe the tiny village of 
Waterloo was spared, this very 
place was chosen by the Du ke of 
Wellington fo r naming the battle. 
He thought that Waterloo sounded 
more British than the other names 
and was easier for bi s countrymen 
to pronounce co rrectly. 

It was also in Waterloo that the 
imposing knoll with the cast-iron 
!ion on top was erected in l 826. 
There was the spo t where the 
young Prince Wilhelm d 'O range, 
son o f King Wilhelm 1 o f the 
N etherlands, was wounded trying 
to stop the attack of the French 
Imperial G uard. The women of 
Liege helped with the buiJding 
of dus knolJ . They carried on 
theÎr backs the soii dug fro m the 
battl efîeld . Thus the uneven ground 
of that fîe ld , fuJJ of ravines and 
rÎdges (to say nothing about the 
„Sunken Lane" whÎch was such a 
for midable obstacle fo r the French 
cavalry charge which suffered such 
te rrible casualties there), was turned 
ioto a plain, to the great distress of 
the D uke of Wellington when he 
visited Ît agaÎn years late r. The Lion 
[-Jill is 40.50 metrcs high and has 
228 stcps leading to thc top. The 
iron lion of 4.45 metres high and 

weighing 29 tons is the work o f the 
sculpto r Van G eel o f Malines. 

During the fast decade o f the 
20th century a circular buiJding was 
erected at the foo t o f the hill to 
display the Waterloo Panorama. The 
painting is 12 metres high and 11 0 
metres long and was completed În 
1912 by Louis Dumoulin, assisted 
by three o ther artis ts, Robiguet, 
Malespina and D esvarreux. These 
preparations were meant to mark 
the hundredth anniversary of the 
battle of Waterloo in 1915, but ali 
ceremonies were cance!Jed due to 

the ou tbrea k o f ano ther war, World 
War I. 

Any explanation of the battle, 
no matter how detailed, remains 
meaningless without experiencing 
the real nerve of fi ghting or the 
relaxing hours În the camp. Re
enactors fro m ali over the world 
ga thered on 21 st and 22nd June at 
Waterloo fo r thc ,,1 0eme Bivouac 

apoleonien". \VJe, t\vo Romanian 
re-enactors, packed our uniforms, 
cleaned our muskets ancl jo inecl the 
party. We had a fricnclly reception 
from Mr. Jan D e Coster, President 
o f the A.B.R.R.Hi. who for tl1i s 
event was using the nam e and 
rank of capitain Sacri stai n de la 
8-eme D emi Brigade de ligne. H e 
kindly showed wherc to camp 
and lent us a tent. The French 
troops set up camp at Plancenoit 
and arouncl the D ernier Quartier 
General de apo lfon while the 
Anglo-Du tch troops were camped 
În ilie H ougoumont garden. The 
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re-enactors were provided with 
wood, straw, hay and water, as 
welJ as black gun powder. The 
o rganizers limited the participation 
to no more than 1.200 re-enacto rs. 

ach group had to provide its own 
food and cooking utensils. Women 
in wrute apro ns and bright bonnets 
were already busy frying sausages 
o r boiling the soldiers' soup. In 
the meantime their husbands or 
fri ends cleaned their weapons, 
polished the boots o r adjusted 
their uni fo rms. lt was ge tting dark. 
Fires were lit everywhere and jo lly 
olcliers sa t around them, mugs in 

hand and pipes in the co rner o f 
their mouths. Some sang old tu nes. 
Other spoke loudly about former 
campaigns in which they fo ught. 

oon, everyone went to sleep and 
a deep silence enveloped the camp. 
We immediatcly fe!J asleep on our 
straw beds with blankets on top. 
l t was a rcstful sleep. To our great 
luck, the night before the battle is 
hadn't rai ned as in 1815. 

The bugler soundecl the revei!Je 
at 7 o'clock sharp. We were 
already awake an hour earlier fo r 
we were too cxcited to sleep late 
on such a day. After breakfast we 
were included in a multi-national 
company. O ur comrades came 
fro m l taly, Belgium, G ermany, 

nited Kingdom, Spai n and among 
them ... we Wallacruans. The cap tai n 
was an American whose o rders 
were swiftl y tra nslated in to French, 
Outch and Flemi h by a plump, 
multi-Lingual sergcant. A half
hour drill was enough to prepare 
us fo r the rev icw. The scrgeant 
smiJecl conrentcdly: in spi te of our 
different nati onali ties we were all 

full -Aedged soldiers o f the E mpire. 
apo leon might have been proud 

o f us! 
Wc were reviewed by Marshal 
ey, „ the braves t o f the brave". 

He passed by on ho rseback, with 
his glittering staff, at a slow tro t. H e 
had a commanding bearing. Slim 
and tall , with auburn wruskers, and 
wearing a dark blue tunic with stiff 
embroidered collar and golden 
epaulettes, MarshaJ ey looked the 
part. 

After the rev1ew we were 
di smissed. A French vo ltigeur 
informed us that there was a sutl er 
at H ougoumont, in the British 
camp. Of course, wc were not yet 
at war, so that we decided to go 
there. ln the wide ga rden we found 
a camp like our own. A British 
drum majo r rehearsed with rus 
bandsmen. ome co tsmen were 
preparing their breakfas t. One o f 
them braided the pigtail of one 
o f rus comrades. Three colourfuJ 
pipers toured the camp playing 
old warlike tunes. Sergeants drilled 
their subordinates. 

Two bluc-eyed, fai r-haired little 
girl s wcre dragging a heavily loaded 
garbage cart. For a moment l 
thought that, at leas t one o f them 
was indced Causette, the poor 
little gir! fro m Victor Hugo's "Les 
Miserables". 

The sutler opened his shop under 
a large tenr in the middJc of the 
camp. I le was royally provided with 
everyth ing nccessa ry fo r soldiers 
during the campaign : thread and 
needles, buttons, clay pipes, linen 
shirts, leather o r wooden shoes, 
stockings ancl gloves, cantccns, 
earthen jars and mugs, ci n pans, 121 
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cutlery, candles and lanterns, 
powder Aasks ancl Aint fo r guns, etc. 
\X/e bo ught everything we neecled at 
a convenient prices and left. 

Our nex t stop was at the imperi al 
headquarters whcre a pageant took 
place. The E mperor reviewecl 
the troops and, when he saluted 
thc soldiers, everyone sho uted 
from the bottom o f tl1cir hearts: 
„Vive l'Empereur!" fternrards 
he rctreated to lus tcnt where a 
war confercnce was held with 
hi s gcnerals. The cntrancc was 
guarded by grenadiers o f the Olcl 
Guard, wearing huge bearskin caps. 
Rustam, thc emperor's fa ith ful 
mameluke bodyguard , proucll y rade 
hjs Arabian thoroughbred in front 
of the admiring in fa ntrymen. In 
the court:yard, Capi tai n Sacristrun 
pro mo ted to the ran k of corporals 
some of hi s gallant soldicrs o f thc 
8-eme D emi Brigade. 

Wc returned fo r lunch to o ur 
camp and, in thc afte rnoon, thc 
sergeant call ecl for volunteers to 
roii ca rtridges. Then, cach man gat 
his amoun t of ammu1ucio n and was 
ready for the march. l t was scill hot. 
The American captain gathered his 
company and led it to the bat tle fi elcl. 
T he five-milc-march was ci ring. To 
kecp the in fa ntrymen's pace, the 
drummers - among who m there 
were a fcw boys of six o r scven 
years olcl - beat rhythmicall y. l n 
o rder to rcvive his men a corporal 
sang ,La Carmagno le' and o ther 
rcvolu cionary songs. He had a nicc 
teno r voicc. Canci nieres and other 
women who followcd thc column 
offercd water and sweets to ci red 
so ldiers. tops wcrc macle from 
time to cime citber for giving the 

mcn a few minutes rest o r to make 
room for the cavalry. Whenever 
a cava lry troop passed by, the 
in fantrymen sho uted joyously 
„Vive la cavaleri e!" 

In spire of the beat and the 
exhausci on, rank and file burriecl to 
the sound o f guns. The battle had 
already begun. Through thick clo uds 
o f gun smo ke we perceived tli e thin 
reci Line o f the Bricish army. An odei 
thing which caught my attention 
was an obese o ffi cer who was in 
command of the Roya! Fusiliers. 
On a ur side six unbeLievably short 
French arcillerymen pas ed tlie 
in fa ntry draggi ng their heavy gun. 
They soon o pened fire towards 
the enemy. We were alsa ordered 
to fire a volley. Our captrun gave 
his o rders in French but with a 
conspicuo us American accent. 
We were o rdered forward and 
soon we fa unei o urselves in the 
front line, facing the Belgians. A 
bayonet charge followed and we 
withstood it b ravely. Ama ng a ur 
enemies were alsa some. .. friends 
whom we haven't met since our 
las t parcicir aci o n to Passchendaele, 
în 2007. Instead o f cross ing arms 
with them, we exchanged cheers 
and shook hands. But this joyous 
sta te didn't las t too long fo r we were 
o rderecl to withdraw. ln perfect 
order we returnecl to the departure 
point. Bang! Bang! The fus illade was 
concinuing intermi ttentl y. uddenly 
my comrade's gun deto nated with 
such a roa r and the recoil was 
so strong the gun's butt left his 
sho ulder ancl was about to lu t me 
in the chin. To avoid the imminent 
acc ident 1 had to step aside to 
the left. E yes wide opencd and a 
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cared face, rny Wallachian fri end 
looked back to reassure hirnself 
that nothing wro ng ha happened. 
The explosion was probably caused 
by a double charge. Our hands and 
faces were black with gu n powder. 
„ tiJJ clean?" I was asked ironically 
by a ragged riA ernan at rny left, 
whose face was covered with a 
thick rni xtu re of sweat and black 
powder as if he has coated in shoe 
polish. 

The hand-to-hand fighting 
continued on the streets and in 
the rnain square o f the tiny vill age. 
By now rnany soldiers had already 
retreated. farshal ey, uniform in 
disorder, horseless and sword în 
hand, cried to the Aeeing soldiers: 
„ ee how a Marshal o f France can 
die!" I t seerned that no o ne li stened 
to hirn . A huge sapeur tri ed to take 
a stout British soldier prisoner. The 
first caught the E ngli sh rnan by his 
white accoutrcrnents and dragged 
hirn to the French lines. Three 
resalute ,redcoats' carne running to 
their cornrade's rescuc and rnanaged 
to free hirn în spire of rny helping 
hand to the tall sapeu r. 

l t was getcing dark. Lacki ng 
arnrnunition and being too tired to 
keep on fighcing, rnany re-enacto rs 
played dead o r wounded and lied 
down on the ground. The hilJ was 
dotted with their bodies. Cantinieres 
and o ther carnp fernale fo llowers, 
torch În hand, searched arnong the 
'dead and dyÎng' as though looking 
for a !ost husband, relative or 
fr iend. nyway, the 'dcad' carne to 
life and the colurnn rnoved slowly 
towards carnp. 

nlike the nÎght before, there was 
no singing and no rnerrirnent in 

our carnp. Exccpt for sorne thirsty 
privates who went to have a beer o r 
a glass of wine at the sutler's, the 
rest fa lJ asleep irnrnediately. 

We were wake up thi s tirne by 
the bugler fo r another day o f 
fighcing. Our uniforrns were scili 
wet with sweat frorn the previous 
day. l spread rny coatee on top the 
tent, to dry. Mirnicking the Sunday 
~ uchari st, a srniling canciniere 

gave a sip of rum to each man 
fro rn a voltigeurs co rnpany. Just 
to encourage thern! After a swift 
and frugal breakfast we rnarched 
to the Chateau d'Hougournont. 
Today the fighcing took place în 
a fie ld o f barley near the castle. 
It was pretty difficult to advance 
through the waist-high barley and 
rnuch harder than the o ther day for 
the arcitleryrnen to bring their guns 
în. The battery was placed on ou r 
left and alrno t deafened us with 
its roar. The cuirassie rs and other 
French cavalryrnen charged the 
Bricish squares again and agai n. 
But the British res isted. A ho rse fa ll 
upon his rider and the horsernan 
rernained rnotionless on the fie ld. 
A 21" century arnbulance came 
to hi s rescue. Our sergeant joked: 
„You see, it's better in the infantry: 
at least, you can rely on your own 
feet!" 

We had a few clashes with Bricish 
and Belgian infantry ali ke. One 
cime thc Bricish cavalry - fo rrned 
rnainly of pretty, srniling arnazons 
clad În black hussar uni forrns -
attacked us and we were o rdcred to 
forrn a square. \Y/e bravely resisted 
in this way to their assault. Early in 
the afternoon a last burst of gun 
fire put an end to the fight. The 123 
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British left the battlefield while 
the French paraded in front of the 
emperor, shouting vigorously„Vive 
l'Empereur!" 

l t looked more like a French 
victory than a Briti sh one. The 
'grand finale' took place on the 
bjgh street of the town, in front of 
the 'WeLJjngton Cafe' (was it just a 
coincidence!?): the French troops 
were lined up on both sides of the 
street and the emperor fo!Jowed 
by rus magruficent staff reviewed 
them, while the band played the 
Imperial Anthem. 

Back to camp we began packjng. 
I was in such a state of exhaustion 
that I lilld down on my red blanket 
while my WaUacruan comrade was 
ru smant!illg the tent. Even though 
the afternoon sun was qwte hot it 
was impossible forme to change my 
position o r move to the shade. A 
photographer came and took some 
snapshots of the 'dying g renaruer' 
begging me not to be bothered by 
what he was doing. As long as real 
life intruded into our 19'h century 
dream, maculating with its meager 
presence the oversized apoleonic 
shadow, it was cime for us to leave. 

So was the batt!e of Waterloo! 
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